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INTER OFFICE MEMORANDUM M=)

To: ~ Mre R. Gardiner, Officer-in-Charge, ONUC, Leo
Pg;h + Ghaleb, Political Affairs Officer, Eville
t. Lubilash Bridge
Date : 17 March 1962

sesee Please find enclosed copy of a letter

received from BCK on the above subject, text
of which is self-explanatory.

cet N0 R& Bonenk
| Cone. Cotndi .
02 Sy W3



ORGANISATION DES NATIONS UNIES {/ZZ8Y UNITED NATIONS ORGANIZATION
N IN THE CONGO

AU CONGO

BOITE POSTALE 307 B
ELISABETHVILLE
CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE MLe24

» Ghaleb, Political Affairs Officer, ONUC, Elisabethville

To Mr. R. Gardiner, Officer-in-Charge, ONUC, Leopoldville
Subject SOKATOL = Request to export 30 tons of oil
Date 19 March 1962
seces 1. Please find enclosed copy of a letter received

from SOKATOL (Société Katangaise pour le traitement des
Oléagineux), contents of which are self-explanatory.

2, We would appreciate your cabling advige as to
whether authorization requested is granted.









“NITED NATIONS — NATIONS UNI™

X Priorité Nations tmfﬂﬁ

INDICATE 8Ve FFEFF : sas'ss PRIORITE
: is strictly limited.

PRIORITY Service Routine Priority NATIONS

i OUTGOING CLEAR iy

Address.es)

ONUC ELISABETHVILLE

81471

D

C.

(TEXT & SIGNATURE) : insert prefix & / or number as required USE DOUBLE SPACING.

EV=-395  QHALEB from GARDINER

PLEASE TRANSKIT FOLLOVING DIOMMEDIATELY TO KIMBA FROM TSHOMBE:

QUOTE PRESIDENT TSHOMBE AU MINISTRE KINBA, ENTINTS PARFATTE AVEC .
LE CHARGE DE NISSION DES NATIONS UNIES M, GARDINER stop DORFIAVANT
POUR TOUTE INTTIATIVE CONCERNANT ONU PRITRE ME CONSULTER PAR CANAL
ONU - PRESIKAT, unqnbm

T.0.R. : - Drafted by : REG: mm
BY : Authorized :

T.0.D. : 4. . ‘pate :.. 19 March 1962
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JNITED NATIONS — NATIONS UM™S ' }" ,;FJJ'-*""
, T P
INDICATE SVC FEEFF $SSSSS | PRIORITE Priorité Nations traffic
PRIORITY Service Routine Priority o4 NATIONS is strictly limited.
OUTGOING CLEAR CABLE
N R
. el ORUC INFO: ONuC
BLISABETHVILLE LULUABOURG
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix & / or number as required USE DOUBLE SPACING.
EVe
GHALEB FROM GARDINER NACHOIN ROLZ=-BENNETT INPO FACKHANM LULU
STOP REUR ELLEO 453 AUTDUEIMTIO‘ ORANTED
RB/1n
&
T. O. R. Drafted by ¢ R K Gardiner
T. 0. D. R ; SRicha R X ‘Gavydiner

Date : 19 Hamh 62
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Priorité Nations traffic (-

INDICATE SVC FFFFF |, SSSSS ?mo%;[m Ny v
5 Servi Routine Priorit; [ NATIONS 0 =
PRIORITY o bl e o
NR UTECING COmM
Address .es) :
To ¢ GEALER/RATA/BACK, B'VILLE
From 1 CEIMKUEL, LEO
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix & /or number as required USE DOUBLE SPACING.
Date @ 1B March 1962
Yo . IV-391
RIUR MLLBO 449 YOU MAY RILWASE STORY T0 FRESS AT 1500 £
g
of
L
Drafted by :
T.O.R. o Jdelolp-Borme ttimm
ity 4 Authorized :

Date
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SECRET ELLEO 452 GARDINER ROLZ~BENNETT FROM GHALEB,

ok ELLeo 451,

’ RADIO KATANGA PROBABLY ON KIMBAS INSTRUCTIONS REPEATEDLY CLAIMS

 ANC ATTACKED TSHMSAMBA YESTERDAY NEAR DESTROYED BCK BRIDGE ON LUBILASH.

 THIS ALLEGATION 1S PRESUMABLY TO CREATE NEW PROBLEMS OR INCIDENTS DURING

 MEETING IN LEO AND ALSO BY HAVING GENDARMERIE ON | BANK OF RIVER AND UN
. TROOPS ON THE OTHER TO GIVE NEW EXCUSE TO BCK POSTPONE REPARRING BRIDGE.
~IN MY OPINION MATTER SHOULD BE TAKEN UP DIRECTLY WITH ADOULA AND

TSHOMBE WHO COULD INSTRUCT KIMBA,
L"BT

17/18/RS8/182215Z MAR 62




VITED NATIONS — NATIONS UNI

INDICATE SVC FFFFF S888S PRIORITE Priorité Nations traffic
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS |X is strictly limited.
NR 18 MARCH PM 3348

Address.es)

ONUC ELISABETHVILLE

(TEXT & SIGNATURE) insert prefix & / ar number as required USE DOUBLE SPACING.

EV 391 GHALEB FROM GARDINER ROLZ BENNETT.

RUMOR ABOUT MBAYO TOTALLY FALSE, HE JUST WENT WITH TSHOMBE TO LATTER'S MEETING WITH
ADOULA, MBAYO WENT SHOPPING AND VISITING YESTERDAY MORNING WITH TSHOMBES AUTHORISATION
\ AND COULD NOT BE LOCATED AT SHORT NOTICE TO ACCOMPANY TSHOMBE TO SEE ADOULA.

| YESTERDAYS VISI? TO ADOULA WAS CANCELLED BECAUSE TSHOMBE ALLEGED HE COULD NOT @8 <O
WITHOUT OFFICER D'ORDONANCE. THIS NATURALLY PART OF POLITICAL GAME. SINCE MBAYO WAS
POURING CITY IN CIVILIAN CLOTHES OUR EFFORTS TO LOCATE HIM PROVED UNBUCCESSFUL.
TSHOMBE AND ALL HIS PARTY IN GOOD HEALTH AND ENJOYING THEMSELVES. ALL EXCEPT TSHOMBE
ARE FREELY GOING INTO TOWN WITH TSHOMBES AUTHORISATION. SUGGEST RADIO U.N,

INFORM TONIGHT TSHOMBE ACCOMPANIED BY MBAYO AND OTHER MEMBERS HIS DELEGATION PAID
VISIT TO ADOULA AT 1600 HOURS LEO TIME IN LATTERS RESIDENCE, FORWARD THIS NEWS

ALSO TO RADIO KATANGA IF CONVENIENT,

81471

C.

T.0.R. : Drafted by : MR. R. GARDINER
BY : Authorized :
T.0.D.

Date * 18 MARCH 62
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FOR MR ROLZ-BENNETTE

LOCAL POVER OFF IN EVILLE + SSB CONVERSATIONS THEREFORE
NOT POSSABLE. IF NECESSARY USE TELEX. {4574

(MR+ ROLZ=BENNETTE Is POSSABLEY IN THE RADIO ROOM IN ONUC HQ AT
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FM ONUC ELISARETHVILLE
TO ONUC LEOPOLDVILLE

| BT

} UNCLAS REFEL 6k, KHIARI FROM GUsSING FOLLOWING REFUGEES REWDY

| DEPARTURE NEXT FEV DAYS WITHIN SPACE AVAILABLE STOP RE DFC 15

CMA MBAYI OSWALD FAMILY CONSISTING OF NGALULA MUSUWAMEA GERTRUDE CMA
BILONDA ROSALIE CMA KUNAYI AGNES CMA TSHINIMBI CLEMENT TOTAL FOUR

PERS ONs
BT
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S ECRET ELLEO 45!

GARDINER ROLZ-BENNETT FROM GHALEB MADAME VERMULEN
INFORMED ME THIS MORNING THAT RADIO LEO HAS DECLARED MAJOR
MBAYO TO BE MISSING, BELIEVED KIDNAPPED., SHE SAID POPULATION
IN ELI VERY ANXIOUS AND WORRIED THAT TSHOMBE WILL MEET SAME
FATE. | REPLIED NO CAUSE FOR ALARM AS MAJOR MBAYO HAS FAMILY IN
LEO AND IF MISSING FROM PRESIDENT'S PARTY AT PRESENT, 1S PROBABLY

'H THE FAMILY THERE

PARA PLEASE CHECK INFORMATION AND SEND US DETAILS SOONEST
IF INFORMATION CORRECT REQUEST RADIO LEO BE CAUTIOUS IN STATEMENTS
AND IF UNTRUE, REQUEST THEM DENY IMMEDIATELY TO ALLAY FEARS HERE
BT

7/18/HM/ 1813152 MAR 62
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GARDINER ROLZ-BENNETT MACEOIN FROM GHALEB FOLLOWING RECE|VED
THIS MORNING FROM KIMBA ™ MONSIEUR LE REPRESENTANT J'Al L'HONNEUR
ntACCUSER RECEPTION DE VOTRE LETTRE KG 23 DU 13 MARS 1962 ET DE
VOTRE NOTE VERBALE KG27 CONCERNANT LES CONDITIONS DE SECURITE
ACCORDEES AUX TRAVAILLEURS CHARGES DES TRAVAUX DE RECONSTRUCTION DU
PONT DE LA RIVIERE LUBILASH. JE REMARQUE TOUTFOIS UNE CERTAINE
DISCORDANCE DANS LES TERMES DE VOS LETTRES. DANS L'UNE VOUS ME
FAITES PART DE VOTRE INTENTION DE PREVOIS. S| BESOIN EN EST, LA
PRESENCE D'UNE BDE VOS UNITES A PROXIMITE DU PONT, DANS L 'AUTRE
DESTINEE AU BCK VOUS ANNONCIEZ QUE DE TOUTE FACON, L'ONUC DEPLOYERA
UNE DE SES UNITES DANS LA REGION, JE COMPRENDS ET JE PARTUGE
<TIEREMENT VOTRE SOUCE DE PROCURER AUX TECHICIENS ET TRAVAILLEURS
TOUTE LA SECURITE NECESSAIRE, MAIS JE VOUS CONFIRME QUE JE REPONDS
DE L'ORDRE SUR LA RIVE SUD DE LA RIVIERE ET QUE LES SEULES
APPREHENIONS QUE NOUS OURRIONS VOIR CONCERNENT UNIQUEMENT LA
REGION SITUEE AU NORD PARCQURUE PAR DES BANDES PARTISANES ET
INCONTHOLEES. J'EOTIME QUE LE DEPLACEMENT DE VOS FORCES DOIT SE
JAIRE UNIQUEMENT SUR LA RIVE NORD ET NON SUR LAPFIVE SUD OU NOTRE
GENDARMERIE PROTEGERA LES TRAVAILLEURS. SALUTATIONS. LE PRESIDENT
DU KATANGA LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES E KIMBA ™
BT
8/18/HM/ 1843302 MARG2
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Services de la Présidence

ETAT DU KATANGA

Elisabethville, le

B.P, 748
kY.
| gwuim Ly
COPIE (f_gcT

SR/257/MV.

Monsieur le Représentant de
1'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

ELISABETHVILLE.

Monsieur le Représentant,

J'al l'honneur de porter & votré connaissance les
faits suivants :

Le 15 mars 1962, vers 16 h.45, entre Bukama et Kolwezi,
l'avion Héron qui est affecté au ravitaillement du Nord du
Katanga a été encadré et suivi par deux jets de 1'0.N.U.

Le 16 mars 1962, vers 15 h.45, toujours dans la mé&me
région, le m&me avion qui cette fois ramenait des femmes et des
enfants de Kongolo a2 subi le m&me fait de la part de deux jets
ONU mais cette fois les deux avions de 1l'Organisation des
Nations-Unies ont fait un simulacre d'attagque contre notre avion
provoguant la plus complete panijue parmi les passagers.

Je tiens a vous faire remarquer que :

l. Le gouvernement du Katanga a le plus strict devoir
de ravitailler les populations du Nord-Katanga et qu'il n'entend
pas se sgsoustraire & cette téche humanitaire.

2. L'Organisation des Nations-Unies emp&chant la cir-
culation des trains dans le Nord, il est normal que le Gouverne-
ment du Katanga fasse le ravitaillement par avion.

3. Le fait d'agir comme l'on fait vosavions alors gque
vous avez étée prévenu par notre lettre du 25 janvier qu'un pont
aérien allait 8tre établi pour ravitailler les populations du
Nord et notamment de Kongolo est contraire & tous principes hu-
manitaires

oo/-oo




Je tiens d'autre part & vous faire remarquer que
vous assurez le ravitaillement du personnel de 1l'Organisation
des Netions Unies & Elisabethville par avion, que vous utili-
sez notamment des ghobemasters pour ce faire. Le Gouvernement
du Katanga n'a jamais protesté contre ce fait parcecqu'il
est hormal que vous asduriez le ravitaillement de vos troupes
et &e votre personnel,

De plus, il est certain que la base de Kamina et
les avions de 1'ONU qui y sont stationnés sont une source
continuelle d'incidents.

Je compte sur vous pour donner des ordres stricts
pour que de tels faits contre lesquels je proteste avec la
plus grande vigueur, ne se reproduisent plus.

Vous pouvez tenir pour certain que le Gouvernement
du Katanga connait ses obligations envers ses populations
et qu'il ne s'y dérobera pas.

Je profite de la présente pour vous assurer,
Monsieur le Représentant, de ma plus hasute considération.

Pour le Président du Katanga,

LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
E. KINMBA.

Elisabethville, le 17 mars 1962.
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certein Mr. BYALT John who eppecrs to have been acting o= en informer

_.mmmmungwiyqommm. Elisebethville,

This note wes found emongst the Elisshbethville documents exsmined by us end
WW?MMQMWWW&._M.

2. It is evident thet BWALI John's informstion releting to the despatch of

Congolese flags to flisgbethville two days before the outbresk of hostilities of
13th September 1961 must have served as @ most useful werning to Mr. Munongo end
his colleagues of what wes in the sir. This incident is, of courss, yet snother

-mnwmmmtym
3. I think it would be wise to check up @s to whether Mr. BWALT John is

mummnmmmmumu.mwu,

| 'mmmmfnnmmw

4. v 4 IMMMWWW&MIM which merely

. eanfizme his stetus @8 informex,

= "Iﬂ“%dﬂmwﬂ“mmuhmm

informers of the SOretd found ewengst the above-mentioned documents. I hope none
dﬂwmm»ummmm.uzum

cct Mr. Z. Mercells
Mre Aud. Jscaobs
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SECRET ELLEO 449 GARDINER ROLZ-BENNETT MACEOIN LEHMKUHL FROM
GHALEB RAJA BACK,

2 SOLDIERS FROM 1ST BATWALION RHODESIAN LIGHT INFANTRY FOUND I
WANDERING AROUND UNION MINIERE AREA ABOUT MIDNIGHT LAST NIGHT. THEY
WERE ARRESTED BY ETHIOPIAN TROOPS LIVING THAT AREA AND BROUGHT TO
HEADQUARTERS. IDENTITY DETAILS OF 2 SOLDIERS AS FOLLOWS: | SEAN DENNIS \
- DAMER BRITISH PASSPORT NO G 308273 ISSUED GLASGOW 9 JUNE 1958, 2 PETER l

GEORGE FIRTH, BRITISH PASSPORT NO G 451570 |SSUED GLASGOW 19 JANUARY

1961, ‘ (
TO AVOID ANY MISUNDERSTANDING ARISING FROM SUCH SITUATION, DUNNETT, ‘

BRITISH CONSUL REQUESTED TO BE PRESENT THIS MORNING AT INTERVIEW AND

uRECKING OF THIER IDENTITIES, ALSO PRESENT GHALEB, MAJOR SUNDARJI,

CHIEF OF STAFF, MAJOR DANG OF MILITARY INFORMATION AND BACK.

GHALEB EXPLAINED TO 2 MEN THAT UN AND KATANGESE AUTHORITIES HAD |
~ JOINT AGREEMENT TO APPREMEND AND EXPEL ALL MERCENARIES FROM KATANGA, |
* THEREFORE ANYONE FOUND ACTING IN SUSPICIOUS WAY DURING THIS UNSETTLED

PERIOD LIABLE TO BE ARRESTED. HE STATED THAT AS MEMBER OF FIRST COMM-
ISSION ON MERCENARIES, IT WAS HIS DUTY TO ASCERTAIN REASON FOR THEIR
BEING IN KATANGA IN SEMI=-MILITARY UNIFORM,

2 MEN STATED THEY WERE ON LEAVE FROM UNIT IN SALISBURY AND HAD

00000/2
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SECRET ELLEO 449 PAGE TWO
HITCHIKED TO KATANGA AS TOURISTS, ONE OF THEM, DAMER SPOKE GOOD

FRENCH AND SAID HE HAD A BELGIAN FRIEND IN EL1, ANDRE LAMBERT, WHOM
HE HAD MET IN RHODESIA AND WHO HAD INVITED HIM TO VISIT ELI WHEN
OPPORTUNITY AROSE. AT BORDER THEY WERE STOPPED, HAVING NO ENTRY VISA,
BUT ON SHOWING MILITARY LEAVE PASSES AND EXPLAINING REASON FOR JOURNEY,
KATANGESE AUTHORITIES ISSUED THEM QUOTE REGISTRATION FORMS UNQUOTE
GIVING THEIR NAME, NATIONALITY, EMPLOYER AND ITINERY TKASUMBAZESA TO
EL1) WHICH ALLOWED THEM TO PASS ALL KATANGESE ROADBDOCKS FROM BORDER
=~ ELI, WHERE THEY ARRIVED LATE LAST NIGHT AND NOT KNOWING TOWN,
FOUND THEMSELVES IN UNION MINIERE AREA WHERE APPREHENDED AS STATED
ABOVE,

AT THIS POINT, BRITISH CONSUL MENTIONED HE HAD ALREADY POINTED
OUT TO RHODESIAN AUTHORITIES THAT IT WAS NOT ADVISABLE FOR THEIR
NATIONALS TO COME TO KATANGA AT PRESENT TIME BUT 2 MEN STATED THAT
THEIR UNIT, ON BEING INFCRMED OF PROPOSED TRIP, RAISED NO OBJECTIONS,
BRITISH CONSULATE ASKED THEM HOW LONG THEY INTENDED TO STAY AND THEY
REPL IED ONLY FEW DAYS, HE SAID HE WOULD ISSUE THEM WITH PAPERS FROM
wrlI TISH CONSULATE TO AVOID FURTHER DIFFICULTIES AND SAID THAT IN
FUTURE WOULD SUGGEST TO RHODESIAN AUTHORITIES THAT THEY ADVISE HIM
WHEN BRITISH NATIONALS PLANNED TO VISIT KATANGA,

" PRIOR TO 2 MENS RELEASE THEY STATED THEY HAD BEEN WELL AND
Faqnuv TREATED BY UN AUTHORITIES AND HAD NO COMPLAINTS, BRITISH
copswL STATED HE WAS QUITE SATISFIED BY WAY IN WHICH MATTER HAD BEEN
HAHDLED BY UN,

5] A
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SECRET ELLEO 449 PAGE THREE

: ABOVE MENTIONED KEPT COMPLETELY SECRET FROM KATANGESE AUTHORITIES
AND PRESS. RAJA HOWEVER IN FAVOUR RELEASING STORY NOW, PLEASE CABLE
SOONEST WHETHER YOU THINK IT ADVISABLE TO HAVE STORY RELEASED TO PRESS.
BT

- 25-26/17/BD/172300Z MAR 62
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TO ONUC LEO

BT

§ T CRET ELLEO 448 GARDINER KHIARY MACEOIN FROM GHALEB WEERN

REYOUR CIV EV 26 BCK INFORMED US SENDING EQUIPMENT AND TECHNICIANS
FROM KASA| AND KATANGA TO REACH BOTH BANKS LUBILASH RIVER MONDAY

26TH TO START REPAIRS ON BRIDGE IMMEDIATELY, BCK SUGGESTS UN TROOPS
BE THERE | OR 2 DAYS BEFORE 26TH, PLEASE INFORM US ARRANGEMENTS TO BE
‘MADE IN ORDER ADVISE BCK, BCK LETTER WITH FULL DETAILS SENT BY POUCH,

SEE ALSO SIGNALS 0 2361 DATED |4 MARCH,
BT

{ . 16/RS/162212Z MAR 62




Elisabethville, le 16 mars 1962.

Monsieur le Représentant de

Direction Générale 1'0rganisation des Nations Unies,

49/pC

ELISABETAVILLE,~

Monsieur le Représentant,

Nous avons 1'honneur de nous référer & votre lettre

du 13/3/62 et & l'entretien que nous avons eu hier avec le Co-
lonel WAERN et M. GHALEB, au sujet des travaux de réparation
du pont de la Lubilash,

Comme vous nous 1l'avez demandé, nous vous cinfire

mons ci~dessous les renseignements qui vous sont nécessaires
pour assurer la sécurité du chantier.

I.- ZONE NORD DU LUBILASH,-

a)

b)

Sous réserve des arrangements qui seront pris avec 1'ONUC
Kasai par notre Direction régiomale de Luluabourg, en ce
qui concerne l'escorte du train de travaux de Kakenge 2
la Lubilash, le persommel et le matériel divers venant de
la zone Kasai pourraient 8tre sur place 3 la riviére le
26 courant, Ce personnel et ce matériel accompagneront
d'ailleurs le train en question.

La zone Kasai fournira au chantierles palées en bois ex~
Kakenge, l'outillage ad-hoc et le petit matériel nécessaire.
C'est également de la région de Luluabourg que seront en-
voyés le persomnel d'exécution et les techmiciens em chare
ge des travaux,

Ce personnel, dont le total s'élyvera & 20 unités, sera
logé sur la rive Kasal de la Lubilagh dans 5 ou 6 yoitu-
res spéciales de chemin de fer, En outre, de la main-
d'oeuvre sera engagée sur place.

Il est prévu ultérieurement, vemant de Luluabourg, 1l'arrie
vée de scaphindriers qui auront pour mission de découper
sous eau les débris de l'ancien pont qui encombrent la
riviére & l'emplacement de la travée & reconstruire.

Nous notons que vous avez prévu un digposgitif de sécurité
pour ce persommel. y




20"

II.- ZONE SUD DU LUBILASH,~

La zone Katanga, dont 1l'intervention est prévue & partir
de la Direction régionale de Kamina, a déja amené dans
les environs du chantier, les piéces en fer du ?ont, le
matériel divers, les engins de manutention et l'outilla-
ge complémentaire requis, Par ailleurs, seuls quelques
agents de surveillance attachés 2 cette région, seront,
par la suite, envo¥és sur place, lorsque les travaux au-
ront débuté, Il n'y a donc pas lieu de prévoir d'escor-
tes dans la zone Sud.

Nous espérons que ces renseignements correspondent bien

& votre demande et nous vous prions d'agréer, Monsieur le
Représentant, l'assurance de notre considération distinguée.

NOUVELLE COMPACNIE DU CHEMIN
DE FER DU BAS-CONGO AU KATANCA,




TRANSLATION

Elisabethville, March 16, 1962

Direction Générale To the United Nations Representative
49/0G Elisabethville
Sir:

We refer to your letter of March 3 and to the discussion we had yesterday

with Colonel Waern and Mr. Ghaleh on the subject of the repairs to the Lubilash

bridge.
As you asked, we confirm herewith the information you need for the security
of the yard.
1. Northern area of the Lubilash
a) Subject to the dispositions which will be taken with %im ONUC =t in Kasai
régionale
by our Direction mmérsim in Luluabourg concerning the escort of the
works train from Kakenge to the Lubilash, the personnel and the various
equipment coming from the Kasal area could be on the spot March 26;
besides, they will accompany the above-mentioned train.
b) The Kasai area will furnish to the yard the rows of piles coming from

Kakenge, the adequate equipmgnt and the small materials necessary for

the works. It is also from the Luluabourg area that the executive personnel
and technicians will be sent.

This personnel, numbering 20 persons, will be accommodated onﬁ the Kasai
side of the Lubilash, in 5 or 6 special railway cars. Furthermore, labour
will be hired on the spot.

Divers araﬁ expected from Luluabourg in order to ocut underwater the

remeins of the old bridge which obstruct the river at the place where

the new span will be built. We note that you have provided safety measures

for this personnel.




&

2. Southern area of the Lubilash

The Katanga area, whose intervention is expected from the Direction régionale
in Kamina, has already brought in the vieinity of the yard the iron pieces of
the bridge, the various material, the handling appliances and the supplementary
equipment necessary for the works. On the other hand, only a few supervisors
affected to this area will be sent later on the spot, when the works will have

started. Therefore, it is not necessary to provide for escorts in the southern

areae.

We trust that you will find th#s information helpful and we beg to remain, Sir,

Very truly yours,

Nouvelle compagnie du chemin de fer

du Bas-Congo au Katanga



Le 16 mare 1962

Monsieur,

J'ai 1'honneur d'acouser r&ﬁoﬂinn de votre lettre

* du 10 mars ‘et de vous informer que, comme je vous l'ai 6or1t
" hiery nous vous tiendrons au courant dh que nous aurons
pris une d8cision & votre &gard. -

V-u:.nu agréer, Monsieur, mes oivilitds. @ -

Gonseiller Juridique Spéoial

M. As Collin
Expert Comptable
B.P, 1082
Usunbura




lﬂm,

. To t Lt. Cen, Mc BEoin -

Porae Commander

From  : G, Taff
Speocial Legal Adviser

Subjeot: lr., A. Oollin
I am transmitting herewith two letters dated 28

February 1962 and 10 Marsh 1962 from Mr. A. Collin, Usumbura
dealing with the alleged expulsion from Flisabethville in

- July 1961.

An examination of our records does not show that
Mr. Collin is listed as having been expelled or expatriated
at any time from Katanga. I have transmitted to Mr. Rolz-
Bemnett copies of the letter of Mr. Collin and requested
that he investigates into the matter.

‘ I would de obliged for any information that you may
provide us in respect to Hr. Collin's allegations.

01/



LR R ]

16 March,

e :+ Mr, J., Rolg-Bemett

Chief Civilian Officer
Elisabethville

From 1 C, Taff ;
Special Legal Adviser

Subjeet: Mr. A. Collin

: lfith ro.foranco to n;r nmorandul of 15 March, I am
transaitting herewith a copy of a letter dated 10 March -
from Mr., A. Collin dealing further with the subject of his

_ anmd upaiuan from Katanga in July 1961. :

: On uhukinc our records htxa, I find that Mz, Gouin
is not inocluded among the list of those who were expelled or

_expatriated from Katanga, I furthor find that only a handful i

a!‘ 1“171&!&1. was u:p.nld. during July 1961.

G In view of Mr. Gollin's roqmt for a safe oonauut
‘pass to return to Hlisabethville, I have also requested the
Office of tho Force Commander to look nm this matter.

o2/an



' Le 16 mars 1962

"o ldum,

.r'u 1*honneur t’m rbooption de voire htm
: iamotummmoemaomvuunt
_ Mmmtsmmmmmcmm -
*mmmnnsmam

 Veuilles uy&r, Homm. m aavinth.

E’

j 0. Taff '
~ Conseiller Jurl.diqm Bniahl



LR

Te 3 BHr. J+. RoOlz—Bennett

Chief Civilian Officer, Hlisabethville

From t R.K. Gardiner
Officer-in-Charge

 You will find attached for your information and

whatever agtion you may deem necessary & copy of .a letter
. addressed to 'me by unknown refugee(s) of the Elisabethville

_ rismgn camp.

ﬁG/mm %




15 March,
To $ MNr, O, Rolz-Bennett _ :
Chief Civilian Officer, Tlisabethville

From 1 _ ci. Tﬂ:f
- - Special Legal Adviser

Subject: Mr, A, Oo,J‘lin

Attached hereto 18 a oopy of a letter dated 28 F'obma.ry
1962 from Mr. A, Collin, which is self-explanatory.

It would be appreciated if you would let us have any
infomt:lon you may have on this matter, and your recommendations
as to the action to be taken with regard to Mr. Collin's
Trequests,

CT/mm




Le 15 mars 1962

~ Monsieur,

Nous accusons rlo.:ption de votre lettre du
28 fevrier 1962,

Nous mmimns en oe moment la question de votre
expulsion d'Blisabethville, et nous vous communiquerons
en temps utile les dScisions que nous pronﬁronl & ce
: m.to .

Agr&u, Monsieur, nos oivilith.

Ce. Taff :
Special Legal Adviser

Mr, 4. Collin
Expert Comptabdle
B.P, 1082
Usunbure
Burundi
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PE 25/+18

F¥ ONUC ELISARETHVILLE

TO oNUCLED

BT

UNCLA® CPI/2% LENMKUML FROM BACK AAA FOLLOVING JOURNALISTS ACCOMPANY
TSHOMBE ON TRIP MISTERE TeMAKA CMA WAMICI CMA GRECOIRE KIMDILYE

CHMA POMOLO CMA LAMBERT NDUA. ALSO NCOMBE MARCO CAMERA MAN . THIs
INFORMATION CIVEN AT 1130 WITHOUT ANY DETAILS « WILL TRY T0 MEEP
YOU INFORMED « PRESENT PLAM sTILL FROFSEES DEPARTURE AT 1300 LocAL
BET DELAY ¢EEMg PROBABLE + PARA BER YOUR 451 TRIP BY EVILLY CORR~
ESPONDENTS MAs NOW BEEN CANCELLED « THEY WILL ONLY €0 TO XIPUgHI FOR
FOR VEEX END .

BT

CFN 1130 1300431

15/10297 MAR CUE
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PE 35/1% 1‘
F¥ ONUC ELISABETHVILLE ‘
T0 ONUC LEO iz 2 3
" i

UNCLAS OP1/23 LEWMKUML FROM BACK PLEASE RELAY TO CARRUTHERS NEW YORX
JANKOVSXT CENEVA OMNIRESS LONDON OMNIRRESS PARIS TsNOMSE DEPARTED |
FROM EVILLE FOR LEC IN ONUC PLANE AT 1210 EMT VITH PARTY OF TVENTY
SEVEN INCLCDING JEAN BAPTISTE KISVE WINISTER OF FINANCE AND
CAVRIEL XITENGE MINI TER OF PUBLIC WORNS + ROLZ BENNETT TRAVELLING
ON SAME PLANE .

T

CFN 23 1210

15/14157 ¥AR CUE
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Qﬂ FORCE COMLXM
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TSHOMRE LEFY 151207 2 VITH ROLZ DENNET AND PARTY OF 3& OTWERE INC~
LUDING 5 UN PERSONNEL DETIAL g€ WILL yoLLOW
END
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PRIOITY NATIONS CUA i3
DE 39/15 |

FM ONUC ELISABETHVILLE

TO ONUC LEO f \

it
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=T A
UNCLAS ELLEO A4AT GARDINER/ MACEOIN FROM GHALEE FURTHER OUR FLLEO
445,ADDITIONAL MEMBERS TSHOMBE 's PARTY ARE AS FOLLOWS! CHSF
LENGVE CHEF COUTUMIER, ADOLPHE KISINBA ATTACHE CABINET DU MINISTRE
FINANCE, MM XAYOMBE, KATOMBO, MENZEE,GARDE DU CORP DU PRESIDENT,
JOURNALISTS MARCO NGOMBE, LAMBERT NDUA,GREGOIRE KIMDILUE, GABRIEL
NAWESI, STANISLAS NAWESI OF ECHO DU KATANGA , KASADI OF RADIO
KATANGA AND LUBILASH OF ESSOR DU KATANGAM MEWA NAMED IN ELLEO 445
NOT NOV IN PARTY.
PARA ROLZ BENNETT'S PARTY INC- ,

UDES SECURITY OFFICER RIOU AND SWEDISH
MILITARY GUARD CONSISTING OF CAPTAIN , LIEUTENANT, WARRANT OFFICER
ANDNCO , 1
PARA PLANE SCHEDULED ARRIVE LEG APPROXIMATELY EIGHTEEN HUNDRED |
HOURS LEO TIME |

;’
ik

§
BT
CFN 447 445 445
Jed 00 B
15/1/4/133353" 7 MAR CUE
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8 1509002

FM ONUC EL Ik == [ required.
TO ONUC LEO '
INFO ONUC ALB e

S ECRET ELLEO 446. EL| AL3!. GARDINER, MACEOIN INFO JERKOVIC
FROM ROLZ-BENNETT.

_REUR FC 1048. WOULD SUGGEST FLIGHT OVER BUKAMA-KABALO ROAD COULD BE

DEFERRED UNTIL RETURN OF MIXED COMMISSION NOW IN BUKAMA LUENA AREA,
COMMISSION EXPECTED BACK IN ELI ON 17 MAR
BT

14/15/W/151145Z MAR 62

i






PN 1422457
FM HQ KAT COMMABS ELI

TO ONUC LEO B ™ Paraph )Ti-req
INFO SEC C KAMINA S| g };-H;@;”“’*Q““"“
B ALY 9
SECRETO 1015 ROLZ BENNETT WAERN FOR GARDINER MACEOIN RAJA INFO
i

TSHOMBE TELEPHONED TONIGHT AND INSISTED ON HAVING GUARD OF

HOROUR 250 GENDARMES AT AIRPORT ON DEPARTURE FOR LEO. STATED IF THIS
NOT PERMITTED UN WOULD BE SABOTAGING HIS8 EFFORTS TO MEET ADOULD.

UNDER CIRCUMSKANCES HAVE AGREED TO HIS REQUEST INSPITE OF DISADVANTAGE
FOR PROPAGANDA ViEHPOINT. DO NOT WISH TO GIVE TSHOMBE ANY POSSIBLE
CHANGE TO BACK OUT THIS STAGE. TEMPORARY PRESENCE OF 250 GENDARMES

AT AIRFIELD CONSIDERED NO MILITARY RISK ALL NECESSARY PRECAUTIbNS
EING TAKEN, SECTOR C ONLY. INFORM BRIG RAJA IF AT YOUR LOCATION,
MATTER WELL IN HAND

BT

3/15/8D/150633Z MAR 62

!
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PN 1422257
FM ONUC EL I - HOT required
TO ONUC LEO N
BT
SECRET ELLEO 444 GARDINER MACEOIN FROM ROLZ~BENNETT,
TSHOMBE NOW INSISTS ON HAVING GUARD OF HONOUR OF ABOUT 250 GEND=
MES AT AIRPORT FOR HIS DEPARTURE. GHALEB WHO IS IN CHARGE OF COORD=

N i e

INATING DETAILS OF TRIP INFORMED KATANGESE COUNTERPART BY TELEPHONE

ON MY INSTRUCTIONS THIS WAS NOT DESIRABLE NOR FEASIBLE SINCE ARRANGE=

MENTS FOR HIS SECURITY PROVIDED WE WOULD ESCORT HIM FROM ROUNDABOUT
NEAR UN HEADQUARTERS TO AIRFIELD. HONOURS COULD BE RENDERED BY HIS

GUARD AT ROUNDABOUT. WHEN INFORMED OF THIS TSHOMBE TOOK PHONE AND SAID

TO GHALEB UN WANTED TO SABOTAGE HIS TRIP AND THE EFFORTS TO SOLVE
PROBLEMS WITH "CONGOLESE BROTHERS™, HAVE CONSULTED WITH WAERN AND
HIEFS OF STAFF ON MILITARY PROBLEM SHOULD THE GENDARMERS BE ALLOWED
INTO AIRPORT, UNANIMOUS OPINION NO MILITARY THREAT AND FURTHERMORE

TSHOMBE SHOULD NOT BE GIVEN PRETEXT TO BACK OUT. THEREFORE PROPOSE

- TO ALLOW GUARD OF HONOUR IF IT BECOMES NECESSARY IN CLEAR UNDERSTAND=

ING THIS IS EXCEPTIONAL CASE AND OUTLINING PROCEDURE PROPOSED BY
’ OUR MILITARY
! BT

F
' 40/14/RS/BB/ 1423592 MAR 62
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'8 1416152

FM ONUC EL | No: iicladblied Robar
TO ONUC LEO s e
BT
$ ECRE T ELLEO 443 GRRDINER FROM ROLZ=BENNETT

* REUR EV 384 IT 18 OUR VIEW THAT GOVERNMENT OF SOUTH AFRICA SHOULD
- REQUESTED TO STOP DELIVERY OF ORDER PLACED BY GOVERNMENT OF KATANGA
WITH CHRYSLER OF SOUTH AFRICA IN VIEW OF UNCERTAIN AND DEL ICATE
SITUATION PREVAILING AT THIS STAGE BETWEEN KATANGA PROVINCE AND
| CENTRAL GOVERNMENT
BT

'/14/RS/BD/150122Z MAR 62




_ 2 . 14 Maroh
Dre Bunche, Undersecretary of the United Nations
R.X. Qardiner; Officer-in-charge, ONUC -

Reported delivery of aircraft material by the
De Havilland Engine Company of Oreat mmn :
_»mhtlm -

_Reference our oablo 0-256, I tnalou horeﬂith the

documntu in quution.

cot Mr, lmoll;
¥r. Jacohs.




ulu'o-li' ' 2'.

Me. 3. Roln Bemmett, Chiof ‘Civilian Officer, QGNUO, Eliesbethville

. RuE. Gepdiner, Officer-jn-Ghorge, lLoopoldville

ew

tuw

- e IMM&WMtommm
__W«Muwmwmmnuuum

of Oreat Britein to a Major R, Hirsch, reportedly a Belgian

© in the vervice of Union Hinidre,
‘2, The evidence for the statements mm.tnlh. Bobulu's note

to the Prime Minister is by no means full proof, mammm_
‘documentation sonocerning the De Havillmnd emgines addressed tou

Btat du Ka Poroe Aerierme, Base de Kibati, B.T, 3146, Congo,
Attention le wa.mmmmdmmzhitmum

that these engines or aircra’t were or ave ‘pent to Ka

'_utwmtﬂu mmn—;m.um at raise legitd

s ’:muuammwmmmmmwmmm

 infermation that might provido ue with © clearer ploture of what m
‘4o 81l about. |

_Mr, Marcella



ORGANISATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS ORGANIZATION

: 7&)}9
o
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CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE i 1> _
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From José Rolz-Bennett, UN Representative, Elisabethville Aé‘£7bu*°°°31‘

To Mr. Robert K.A. Gardiner, Officer-in-Charge, ONUC, Leopoldville

Subject Letter from Mr. Tshombe re. Katanga planes at Luano airport

biate 14 March 1962

Ref. ML/21

1. By letter No. 505 dated 14 March 1962, of which copy is
senas attached, Mr. Tshombe proposes the appointment of a group of
civilian personnel from the Katangese services to work under
the control of the United Nations forces at Luano airport
(Elisabethville) in order to repair the Katanga planes which
have been grounded at the airport since the December events.

2. We feel that the acoeptance of such a proposal would be
premature at this time and therefore suggest, if you agree,
to reply to Tshombe's letter accordingly.



o ’
COPIE

Etat du Katanga 3 Elisabethville, le 14 mars 1962
Cabinet du Président 00505

A lonsieur le Représentant des Nations Unies
& Elisabethville

 Monsieur le Représentant,

J'ai 1'honneur de porter & votre connaissance qu'il wme revient
quelques précisions & propos de 1'état des avions appartenant au Katanga et
qui se trouvent & 1'aérodrome de la Luano.

Je crois devoir vous remercier pour le fait que les appireils ont été
rassewblés en un méme lieu afin, semble-t-il, de les mettre & ] 'abri des
collectioneurs de souvenirs,

Malheureusement, il est certain gue cette flotte risque de se détériorer
trés rapidement 8i elle ne recoit pas un mininum d'entretien. Un trawvail
de stockage devrait €tre effectué,

I1 me parait que 1'on devrait y pourvoir. Je vous projpose d'accepter
la désignation d'un personnel civil réduit, désigné par mes services mais
qui travaillerait sous le contrdle des forces des Nations Unies basées 4 la
Luvano. On pourrait ainsi éviter la perte inutile de ce matériel.

J'attire votre attention sur le fait que ces avions ne sont pas des
avions de guerre. Certes, il fut possible d'employer certains d'entre eux
& des opérations tactiques mais leur destination normale est essentielleument
civile.

C'est votre décision de mettre ces appareils a 1'abri des pillards qui
w'a permis de penser que vous ne désiriez pas voir se perdre la flotte.
Cette considération me pousse & vous dewmander que scient prises, avec ma
collaboration, les mesures nécessaires au stockage.

Veuillez agréer, lionsieur le Représentant, 1'assurance de ma haute
considération.

Le Président du Katanga
(signé)



UNITED NATIONS ORG a;l'lO?&
IN THE CONGO

BOITE POSTALE 307 B W e ﬂ

ELISABETHVILLE fv L./
CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE
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From  José Rolz-Bennett, UN Representative, Elisabethville W % A ’ /j

~To Mr. Robert K.A. Gardiner, Officer-in-Charge, ONUC, Leopoldville %ﬁ

ORGANISATION DES NATIONS UNIES {8}
- AU CONGO

Subject Letter from Mr. Tshombe communicating estimate of damages to
telecommunications installations in Elisabethville

Date 14 March 1962

Ref. ML/22

s aee 1. Pleasge find enclosed copy of letter No. 506 dated 14 March
1962 from Mr. Tshombe, transmitting a detailed estimate of
damages suffered by the telecommunications installations in
Elisabethville during the events of September and December last.

2. Although the letter does not specifically request any
reimbursement by the United Nations, the tenor of the first
paragaph is meant to imply that the damages were caused by the
United Nations.

3. If you agree, we suggest that a reply be sent disclaiming
any responsibility for these damages.



ETAT DU EATANGA Elisabethville, le 14 mars 1962
Cabinet du Président 00506

Monsieur le Représentant des Nations Unies
& Elisabethville

JMionsieur le Représentant,

J'ai 1'honneur de vous faire parveniryen annexe, la liste valorisée
des dégats aux installations des Télécommunications & Elisabethville,
suite aux hostilités et & 1'occupation des locaux par les troupes des
Nations Unies.

L'ampleur de ces pertes et dégats expliguent les difficultés
devant lesquelles mes services se trouvent affrontés pour satisfaire
certaines de vos demandes.

Veuillez agréer, Monsieur le Représentant, l'assurance de ma
hauté considération.

Le Président du Katanga,
(signé)
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From José Rolz-Bennett, UN Representative, Elisabethville _ i By
| 4

To Mr. Robert K.A. Gardiner, Officer-in-Charge, ONUC, Leopoldville

Subject Letter from Mr. Tshombe to the representative of W.M.O.

Date 14 March 1962

Ref. ML/20

Please find enclosed letter No. 504 dated 14 March 1962

CRCRCRCN

addressed by Mr. Tshombe to the representative of W.M.C. on

the subject of weather meteorological observations in Katanga.




g

14 lnrdit 2
- Dre Ralph mm, Under Soontary for Spnial Pont:loal Affairs

R.t. Glara:l.mr, Ofﬁ.ur—in Charge
xchange 3 t_Sii

ovses Please find at'tachod an u:ohanao of wmmnﬂmo between
Mr, Rolz-Bennett and Mr, lo!u Tshombe concerning lujn Ajeet Singh,
as well as a nuorudun from ,lr. Rolz~Bennett to me c:prnling nis
intention of addressing a new letter to Tehosbe on_the subject.

:mm



From José Rolz-Bennett, UN Representative, Elisabethville

To Robert K.A. Gardiner, Officer-in~Charge, ONUC, Léopaldville
Subject : ' '
Date
ML-13 &
PR In reference to your memorsndum dated 8 March 1962 trensmitting

the text of a letter from the Permanent Rerresentative of India coneerning
the events in Elisabethville on 28/29 November 1961 involving the disappesr-
ance of Major Ajeet Singh, please find atteched copies of our letter to
Tshombe dated 2 March 1962 and his veply dated S March 1562.

2. There is little doubt on the part of all those who have been
coneerned from our side in obtaining information about the fate of Major Singh
that he must have been killed st or about the seme time as his driver, REN Gurung.

3. It is my intention to address a new letter to Tshombe on the subject and to
eddress myself to the Procureur Générel Falmagne, requesting all aveilable
information on the inquiry which his office is supposed to have carried out.



EOPIE
 Etot du Ketangs

Csbinet du Président

SR/235/W

Monsisur le Représentsnt de -
1'Organisation des Netions Unies,
Elisgbethville o

ﬂmumhhpﬂm,
J'dl'hmd'mmr&ﬂpﬁmduwtnhttnch!ﬂa
: lamdll‘mq.ﬂt-mlakju&nghmn'-mmm_-
retranemis per le Perquet d'Elisgbethville, Je viens de demender qu'il
- me htmmt d'urgence. o A

Je vous prie de mtr, Monsieur le R-p:imtmt. 1'assurance
* de ma haute :msidSuﬁ.an. T

Pour le Président du Ketanga,
Le Ministre des Affaires étmgbm.

(Signé)

Elisabethvills, le 7 mare 1962



COPIE
Réf: KG/2

Elisabethville, le 2 mars 1962

M,nsieur le Président,

J'ai 1'honneur de vous rappeler les conversations que les
représentants des Nations Unies ont eues evec vous au début de jenvier
pendant lesquelles vous vous étiez engayé entre sutres 3 nous fournir
les renseignements contenus dans les rapports de l'enquete faite lors de .
la disparition du Major Ajeet Singh. Dans notre lettre du 12 janvier
par laquelle nous vous confirmions les dispositions sur lesquelles un
accord &tait intervenu, il était dit que "sur la base du repport qui,
selon vos indications, doit 8tre remis le 12 janvier, des informations
définitives nous seront fournies ce m8me jour sur le sort du Major Singh."

A ce jour, ces engagements n'ont pas été remplis et -j'insiata donc
pour que des informations définitives au sujet du Major Singh nous soient
fournies dans le plus bref délei.

Je suis convaincu que, comme moi, vous désirez feire lallumidre
sur cette affaire une fois pour toutes et je vous prie de croire, Monsieur
le Président, aux assurances de ma haute considération.

José Rolz-Bennett
Représentant des Nations Unies
Elisabethville

Son Excellence
M. le Président MoIse Tshombe
Elisabethville

cct  Mr. Senn, ICRC
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From Jos8é Rolz-Bennett, ONUC Representative, Elisabethville

To Mr. Robert K.A. Gardiner, Officer-in-Charge, Léopoldville

Subject Letter to BCK re reparation Lubilash bridge

Date 14 ‘larch 1962
Re: ML~19

In reference to my ELLEQO 442, please find enclosed copy
of the letter dated 13 March 1962 which I addressed to
‘ Mr. M. Baken, Secretary-General of the Compagnie de Chemin

‘ de Fer du Bes Congo au Katanga.



' £550 : L11aabethv111e, le 13 wers 196°

“Monsieur,

Conme su;te i uutre conversatlon dé ce matin
au sujet de lo réparation du pont sur la Lubilash, je voudrais
voua confiruer gue les Nations Unics sont prétes 4 stationner une
uni té de troupes. prés du pont afin d'assuren la sécurité
des ouvrzers gui Beront engagéa i la reparation de celui=-ci,

! Dés'qug_vans-m'informetez de la datéﬁé laquelle vous
~eimeriez coumencer les travaux, je ferai le nécessaire afin
qu'unie unité de troupes de 1'ONUC soit déployée dans la région,

-Dans I'aftenté'de votre réponse, je vous prie d'agréery
‘Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués,

José Rolz-Bennetti
Représen tant des Nautions Unies
Elisabethville

Monsieur i, Baken
Secrétaire général
Compagnie de Chewin de Fer
 du Bas Congo. au Katauba

¥ Elxsabethville
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UNITED NATIONS ORGANIZATION
IN THE CONGO \Sh

BOITE POSTALE 307 B .
ELISABETHVILLE
CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE “ \ 3

From José Rolz-Bennett, UN Representative, Elisabethville /4§L€7&‘““‘Ah'

To Mr. Robert K.A. Gardiner, Officer-in-Charge, Leopoldville

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
" AU CONGO

Subject Exchange of letters with Mr. Tshombe re. Incident at ONUC roadblock

Ref. ML/18

sienae Please find enclosed copies of a letter dated 12 March
1962 from Mr. Tshombe, and my reply dated 13 March 1962.

These letters refer to an incident at our roadblock on
the Jadotville road, where Tshombe was stopped for a few
minutes yesterday (see my cable Elleo 437).




?_;  '1';,% o ;; f:";¥ ;'éoéiE:;:T:-‘

" Eligabethville, le 12 mars 1962.

'.'."' 3

BTAT: DU KAT&NGA
Cablnet du Préaident

SR/239/M7

"+ " 'I'ORGANISATION DES NATIONS UNIES
. ELISABETHVILLE

_Monsieur le Représentant de - =

Honsieur le Représentant,

R@ntré a Eliaabeth71lle, 3 'ai 1'honneur de porter i votre 'H:L kS
connalssanca les faits suivﬁnts : NI e

 Mes services ent, & differentes reprinee ce jour, téléphoné e
soit & votre secrdtaire, soit & Monsieur Back' de mon arrivée &

» ‘Blisabethville ce jour entre 12 et 16 heures. Ce fait revét

déj& un caractdre étrange puisque je suis dans mon pays. Or, j'ai
été retenu pendant vingt minutes au barrage ONU de la route de
Jadotville. Outre que ces barrages ne servent & rien sinon &
provoquer des incidents; je ‘me- demande si aa n’étalt pas ?oulu de’

“ me retenlr alnai aiors que vaa services avaient 6t6 prévenus.

o o~

Je proteste avec la plus grande vigueur ‘contre de teks faits.

Je désire que cela ne se reproduise plug et JB eampte sur vous
pour donner des crdraa en conaéquences.-' :

Je vous prie de recevaeir, Monsieur ie-ﬁgpreaentant
l'assurance de ma haute consiﬁer&tion. B :

Le Pr631dant du Katanga,

e

Hn!se Tshombe. it



o - COPIE -

ETAT DU KATANGA
Cabinet du. Président

SR/239/MV

Monsieur le Représentant de
1'ORGANISATION DES NATIONS UNIES
ELISABETHVILLE

-bnsisur le Représentant,

Rentré 3 Elisabethville, j'ai l'honneur de porter & votre
connaissance les faits sulvanis

Mes services ont, & différentes reprises ce jour, téléphoné
soit 3 votre secrétaire, soit i Monsieur Back de mon arrivée 3
Elisabethville ce jour entre 12 et 16 heures. Ce fait revét
déjd un caractére étrange puisque je suis dans mon pays. Or, j'ai
été retenu pendant vingt minutes au barrage ONU de la route de
Jadotville. Outre que ces barrages ne servent 3 rien sinon &
provoquer des incidents, je me demande si ce n'était pas woulu de
me retenir ainsi alors que vos services avaient été prévenus.

Je proteste avec la plus grande vigueur contre de tels faits.
Je désire que oela ne se reproduise plus et je compte sur vous
pour donner des ordres en conséquences.

Je wvous prie de recevoir, Monsieur le Représentant,
l'assurance de ma haute considération.

Le Président du Katanga,
MoIse Tshombe.

Elisabethville, le 12 mars 1962.
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Flisabethvilie, le 13 umars 1962

Monsieur le Présidpnt

J ai l'honneur dl'accuser: recnptlon de VOtTP
~lettre SR/239/MV du 12 mars, par lagquelle vous sviez bien
Vvoulu me faire connaitre le retard que vous avez df subir
_Bau barrage de 110NU lors de votre retour de Jadotv1lle h;er
aprés-mldi. : :

Je regrette infiniment ce contre—temps et des
hier soir j'ai fait téléphoner par Nonsieur Back & Madame
Vermeulen pour vous présenter NoS exXcuses.

lles services avaient falt le necessalre deés

~réception. de l'avis de votre retour et dans ces conditions
‘j'ai fait procéder A une enquBte ce matin. Il en ressort
que. le factionnaire =zu barrage de la route de Jadotville -
dés votre arrivée a couru pour prpvenlr 1'officisr com=
twandant le poste afin que ‘celui-ei £t présent & votre
passage. En tout cas, lPattente Jue vous avez 4l subir
n'aurait dppassé deux ou treois minutes. Toutes instructions
ont été donnees pour éviter qu'un pareil fait se rpprodu1se

. Veuillez agréer, lMonsieur le Président, 1PS
assurances «de ma haute considération.

José Rolz-Bennett
Représentant des Nations Uniss
Zlisabethville

Son bxecellence
M le Président Mofse Tshombe
Ellsabethv1lle
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Elisabethville. le 13 mars 1962

Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur d'accuser réception de votre
lettre SR/239/MV du 12 mars; par lajuelle vous aviez bien
voulu me faire connaftre le retard que vous avez dfl subir

5 au barrage de 1'ONU lors de votre retour de Jadotville hier
aprés-midi.

Je regrette infiniment ce contre~temps et dés
hier soir j'ai fait téléphoner par Monsieur Back & Madame
Vermeulen pour vous présenter nos excuses.

lMes services avaient fait le nécessaire dés
réception de l'avis de votre retour et dans ces conditions
j'ai fait procéder & une engqufte ce matin. Il en ressort
gque le factionnaire au barrage de la route de Jadotville
dés votre arrivée a couru pour prevenir l'officier com—
mandant le poste afin que celui-ci POt présent & votre
passage. En tout css, lPattente gue vous avez dil subir
n'aureit depassé deux ou trois minutes: Toutes instructions
ont été données pour éviter gqu'un pareil fait se reproduise.

Venillez agréer, lionsieur le Président;‘lea
assurances de ma haute considération.

José Rolz-Bennett .
Représentant des Nations Unies
_ Elisabethville

Son Excellence
M. le Président Moise Tshombé
"Elisabethville
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¢ UNITED nATIONS ORGANIZATION

ORGANISATION DES NA1IONS UNIES

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 307 B 46}\,,,\)[ 717 ;'SY, r&_f i
ELISABETHVILLE 7 ,
CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE L_\] Pp_,\pﬁa. |S'/$
From José Rolz-Bennett, UN Representative, Elisabethville - 3
To Robert K.A. Gardiner, Officer-in-Charge, ONUC, Léopoldville
Subject Exchange of correspondence regarding Major Ajeet Singh
Date 10 March 1962
ML-13

1. In reference to your wemorandum dated 8 March 1262
transmitting the text of a letter from the Permanent
Representative of India concerning the events in Elisabeth-
ville on 28/29 November 1961 involving the disappecrance

of Major Ajeet Singh, please find attached copies of our
letter to Tshombe dated 2 lMarch 1962 and his reply dated

5 March 1962.

2. There is little doubt on the part of all those who
have been concerned from our side in obtaining information
about the fate of lajor Singh that he must have been
killed at or about the sawe tiwe as his driver, RFN Gurung.

3. It is my intention to address a mew letter to Tshouwbe
on the subject and to address myself to the Procureur
Général Falmagne, requesting all available information on
the inquiry which his office is supposed to have carried
out.



COPIE

Etat du Katanga i
Cabinet du Président

SR/235/MV

Monsieur le Représentant de
1'Organisation des Nations Unies,
Elisabethville

Monsieur le Représentant,

J'ai 1'honneur d'accuser réception de votre lettre du
2 mars.

Le dossier de 1'enquéte sur le Major Singh ne m'a pas
encore été tetransmis par le Parquet d'Elisabethville. Je viens
de demander qu'il me le transmette d'urgence.

Je vous prie de recevoir, Monsieur le Représentant,
1'assurance de ma haute considération.

Pour le Président du Katanga,
Le Ministre des Affaires Etrangéres.

(signé)

Elisabethville, le 7 mwars 1962
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Réf. KG/2 Elisabethville, le 2 mars 1962

Monsieur le Président,

J'ai 1'hounneur de vous rappeler les conversations que
les représentants des Nations Unies ont eues avec vous au
début de janvier pendant lesguelles vous vous étiez engagé
entre autres & nous fournir les renseignements contenus dans
les rapports de 1'enquéte faite lors de la disparition du
Major Ajeet Singh. Dans notre lettre du 12 janvier par laquelle
nous vous confirmions les dispositions sur lesquelles un
accord était intervenu, il était dit que "sur la base du
rapport qui, selon vos indications, doit €tre remis le 12
Jjanvier, des inforuations définitives nous seront fournies
ce méme jour sur le sort du Major Singh".

A ce jour, ces engagements n'ont pas été remplis et
j'insiste donc pour que des informations définitives au sujet
du Major Singh nous soient fournies dans le plus bref délei.

Je suis convaincu gue, comme moi, vous désirez faire
la luwiére sur cette affaire une fois pour toutes et je vous
prie de croire, Monsieur le Président, aux assurances de ua
haute considération.

José Rolz-Bennett
Heprésentant des Nations Unies
Elisabethville '

Son Excellence
M. le Président Moise Tshoube
Elisabethville

CC. Blr. Senn, ICRC
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S ECRET ELLEO 442 GARDINER MACEOIN KHIARI FROM ROLZ BENNETT

AFTER CONVERSATION YESTERDAY WITH BAKEN OF BCK PRESSING THEM
AIN TO BEGIN REPAIR OF LUBISASH BRIDGE WITHOUT DELAY, | SENT
BCK A LETTER CONFIRMING THAT UN IS READY TO STATION SOME TROOPS
AT THE BRIDGE TO INSURE SECURITY OF WORKERS, LETTER REQUESTS BCK
SHOULD INFORM US THE DATE AT WHICH WORK WILL BEGIN,

MY IMPRESSION IS THAT BCK HAS BEEN DELAYING RECONSTRUCTION OF
BRIDGE IN ORDER TO GIVE TSHOMBE THE OPPORTUNITY OF GOODWILL GESTURE
TOWARDS CENTRAL GOVERNMENT AT FORTHCOMING MEETING WITH ADOULA,
BAKEN SLIPPED AT CONVERSATIONS BY MENTIONING AGREEMENT THAT COULD
BE REACHED BETWEEN ADOULA AND TSHOMBE CONCERNING BRIDGE, | EXPR&SQED
TO HIM MY ASTONISHMENT THAT HE SHOULD PLACE MATTER WITHIN POLITICAL
FRAMEWORKs HE RETREATED ASSURING PROFUSELY THIS HAD BEEN HIS
INTENTION AND THAT GIVEN PROTECTION THEY WOULD START WORKING ON
BRIDGE IMMEDIATELY, |IT MAY BE INTERESTING TO NOTE THAT WHILE | WAS
WAITING LAST NIGHT FOR TSHOMBE AT LATTER'S OFFICE, | OVERHEARD A
TELEPHONE CALL FROM A BCK REPRESENTATIVE, PROBABLY BAKEN, REQUESTING
TSHOMBE BE INFORMED OF MY LETTER TO BCK

WOULD BE GRATEFUL IF DETAILS CONCERNING STATIONING OF TROOPS AT

LUBILASH BRIDGE COULD BE WORKED OUT SOONEST
BT

10/14/JB/141315Z MAR 62




